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Souvisejici navody k obsluze
Priruc¢ky dild v angli¢tiné:

pFirucka nazev

311762 Xtreme spodni ¢erpadla, navody - dily

311238 NXT - pneumatické motory, navody - dily

311239 Moduly regulatoru vzduchu pro NXT - pneumatické motory, navody - dily
311486 DataTrak® - sada pro Upravu

Navod k obsluze pro Xtreme-pristroje je k dispozici
oznacenych v tabulce pFislusnymi identifikacnimi Cisly.

pFirucka Jjazyk
311164 anglicky
312437 ¢insky
312438 holandsky
312439 finsky
312440 francouzsky
312441 némecky
312442 recky
312443 italsky
312444 japonsky
312445 korejsky
312446 portugalsky
312447 rusky
312448 Spanélsky
312449 Svédsky
312450 turecky

v nasledujicich jazykovych verzich



Modely
Strikaci pristroje

Bezvzduchové stiikaci pFistroje, nasténné

rovedeni a provedeni se zasobnikem _

P P PART NO SERIAL NO. _ SERIES
Zjistéte na typovém Stitku stfikaciho pfistroje lﬁ[‘%'i% MAX FLUID WPR
nasténného pristroje nebo pFistroje se zasobnikem T e
Sestimistné Cislo vyrobku. Na zakladé tohoto Cisla a [ HAXTEMP

nasledujici tabulky mQzete zjistit konstrukéni provedeni < < = =
pfistroje. Tak naptiklad pFedstavuje ¢&islo vyrobku GE_%?EE,’,“{% (€ acen
stfikaciho pFistroje X 60 D H 1 znacku Xtreme (X), A (T W e—

202493 Rev. &

prevodovy pomér (60:1), odmrazovaci motor (D), vozik
pro tézky provoz (H) a cely pfistroj (vcetné strikaci
pistole a hadice) s modulem DataTrak® (1). Pro
objednani nahradnich dild - viz odstavec Dily -
Xtreme bezvzduchové strikaci pFistroje od str. 27.
Cisla v tabulce neodpovidaiji ¢islim posic v jednotlivych
vykresech a kusovnicich.

&~ VSechny modely jsou upraveny pro maximalni vstupni tlak vzduchu 7 MPa (70

bar). Modely s prevodovym pomérem 90:1 jsou upraveny pro maximalni vstupni
tlak vzduchu 0,55 MPa (5,5 bar).

prvni druhé a ¢étvrté misto paté misto Sesté misto
misto treti misto
pfevodovy motor/vyfuk druh kompletni | pataTrak® | nad
pomér montaze pFistroj le
(xx:1) vk
a
e 25 D odmrazovani | H tézky 1 v v
provoz
(znagka 30 L nizka L nizka 2 v
Xtreme) hluénost hmotnost
35 w nasténné | 3 v
provedeni
40 4
45 5 v v v
46 6 % %
50
55
60
70
80
90




Specialni strikaci pristroje

Nasténny pristroj 287978
Model 287978 vykazuje prevodovy pomér 40:1, motor s nizkou hlucnosti, modul DataTrak a

externi filtr. Strikaci pistole a hadice nejsou obsazeny.

Pneumaticky podporované stiikaci pristroje
VSechny pneumaticky podporované strikaci pfistroje obsahuji odmrazovaci motor, vozik pro
tézky provoz, DataTrak, stfikaci pistoli G40 a hadici.

Pfrevodovy pomér 30:1 — 287975
Pfevodovy pomér 40:1 - 287976

Strikaci pristroje pro barvy s primési zinku
VSechny tyto stfikaci pristroje obsahuji odmrazovaci motor a vozik pro téZky provoz. Modely

287973 a 287974 obsahuji kromé toho DataTrak, stfibrnou strikaci pistoli a hadici.

Pfevodovy pomér 25:1 - 287971
Pfrevodovy pomér 40:1 - 287972
Prevodovy pomeér 25:1 - 287973
Pfevodovy pomér 40:1 - 287974

Dura-Flo® - stFikaci pFistroje
VSechny Dura-Flo - stfikaci pFistroje obsahuji odmrazovaci motor, vozik pro tézky provoz a
Dura-Flo - sadu Cerpadla. Pouze model 287979 obsahuje strikaci pistoli a hadici.

Pfevodovy pomér 23:1 - 287979
Prevodovy pomeér 23:1 - 287980
Pfevodovy pomér 21:1 - 287981

Konfigurovatelné pristroje s vozikem

&~ Konfigurovatelné pristroje s vozikem neobsahuji spodni cerpadla. Pro kazdy
kompletni stfikaci pfistroj mohou byt tyto pfistroje kombinovany s kterymkoliv
spodnim erpadlem Xtreme (145-290 cm?).

VsSechny modely obsahuji regulator vzduchu, spojovaci tahla, spojkovou sadu a saci hadici.
Na zakladé nasledujici tabulky mlzete zjistit konstrukéni provedeni pFistroje s vozikem. Tak
napriklad predstavuje Cislo pristroje s vozikem X N3 D H 2 znacku Xtreme (X), motor
(NXT340), odmrazovaci motor (D), vozik pro tézky provoz (H) a zakladni pfFistroj
s modulem DataTrak® (1).

X N3 D H 2
prvni druhé a tieti ¢tvrté misto paté misto Sesté misto
misto misto
motor odpadni druh DataTrak®
vzduch montaze
e N3 | NXT3400 | D odmrazovani | H tézky 2 v
provoz
(znacka S—
Xtreme) N6 NXT6500 L nizka 4
hmotnost




Sady cCerpadel

Zjistéte na typovém stitku cerpadlové
sady Sestimistné Cislo vyrobku. Tak
napriklad predstavuje d&islo  vyrobku
Cerpadla P 30 M C 1 cCerpadlo (P),

prevodovy pomér (30:1), motor
s vyfukem o nizké hlucnosti, modul
DataTrak® (M) a konstrukci z bézné

konstrukéni oceli (C). Vestavény filtr a
regulator vzduchu nejsou k dispozici (1).

Pro objednani nahradnich dild - viz
odstavec Dily pro €erpadlové sady od
str. 39. Cisla v tabulce neodpovidaji
&isldm posic v jednotlivych vykresech a
kusovnicich.

# Modely s prevodovym pomérem
16:1 - 70:1 jsou upraveny pro

maximalni vstupni tlak vzduchu 7 MPa
(70 bar). Modely se prevodovym
pomérem 90:1 jsou upraveny pro
maximalni vstupni tlak vzduchu 0,55
MPa (5,5 bar).

FAAT R EERIEL SEARES

A MAXAIRWPE

W | Lt L] |
II MAY FLLID WP
I'nnu | bar | rgll
| Aitwaik 293037
]
IC

P 30 M

C 1

prvni druhé a ctvrté misto
misto treti
misto

paté misto Sesté misto

odpadni
vzduch

pFevodovy
pomér
(xx:1)

pFenos dat

konstrukce vestavény | pataTrak®

spodniho filtr
cerpadla

P

(Cerpadlo)

16

odmrazovani

Zadny

bézna ocel

21

odmrazovani

DataTrak

24

nizka
hluénost

zadny

25

nizka
hluénost

DataTrak

30

31

35

40

45

46

50

55

60

70

80

90




Vystrazna upozornéni

Nasledujici vystraznad upozornéni plati pro zafizeni, pouzivani, zemnéni jakoZ i udrzbu a
opravy téchto pfistrojd. Symbol oznaceny vykficnikem se tyka vSeobecnych vystraznych
upozornéni a symboly nebezpedi odkazuji na rizika vyplyvajici z danych pracovnich zpisobdg.
Tato vystrazna upozornéni by méla byt pravidelné konzultovana. Dalsi vystrazna upozornéni
vyplyvajici z podstaty vyrobku jsou uvedena na odpovidajicich mistech tohoto Navodu.

/NVYSTRAZNA UPOZORNENI

NEBEZPECI POZARU A VYBUCHU
HoFlavé vypary napf. rozpoustédel nebo barev/laki se na pracovisti mohou vybuchnout
nebo vznitit. Nasledujicimi opatfenimi mizZe byt nebezpeéi pozéru/exploze snizeno:
e pouzivejte pfistroj jen v dobfe vétranych prostorach
e odstrante mozné zdroje vzniceni, napf. kontrolky, cigarety, prenosnych elektrickych
svitilen a krycich plastovych félii (nebezpeci statické elektfiny)
na pracovisti nesmi byt necistoty a zbytky, napt. rozpoustédel, hadrl a benzinu
e vyskytuji-li se na pracovisti hoflavé vypary, nevytahujte ani nezasunujte napajeci
elektrické $nlry ze/do zasuvky ani nezapinejte/nevypinejte vypinace svétel
e uzemnéte spravné vSechny pfistroje na pracovisti. Viz Pokyny k uzemnéni.
pouzivejte jen uzemnéné hadice
vzniknou-li pfi uzivani pristroje statické jiskry nebo elektricky rdaz, okamzité vypnéte
pFistroj. Pristroj nepouzivejte, dokud nebude problém odhalen a odstranén.
Na pracovisti musi byt vZdy k disposici funkcni hasici pFistroj.

PYY 3

b1
Ll |

/AVYSTRAZNA UPOZORNENI
BATERIE

w PFi nabijeni baterii miZe dojit ke vzniku jisker. Baterie mize zpUsobit explozi, je-li s ni $patné

manipulovano:

e pro kazdy pristroj musi byt pouzivan spravny typ baterie.

. batericoa smi byt vyménovana jen v bezpecném prostiedi bez hoflavin nebo hoflavych
vyparu.

/NVYSTRAZNA UPOZORNENI

NEBEZPECI PLYNOUCI ZE VSTRIKNUTEHO MATERIALU

Pod vysokym tlakem ze st¥ikaci pistole, z otvorl v hadici nebo z poskozenych soudasti
vystupujici kapalina mize vniknout do pokozky. Takové poranéni miZe sice vypadat jako
obycCejné fiznuti, ve skuteCnosti jde vSak vzdy o té&zké poranéni, které by mohlo mit za
nasledek amputaci udu. Ihned vyhledejte chirurga.

stfikaci pistoli nesmérujte nikdy proti osobam nebo ¢astem tél

nepokladejte ruku pres strikaci pistoli

netésna mista nepfidrzujte ani neodklanéjte rukou, télem, rukavici nebo hadrem

nikdy nepracujte bez drzaku trysky a jiSténi spousté

pokud se nestfikd, vzdy zajistéte spoust

provedte stdle vtomto Navodu popsané vypusténi tlaku, jestlize jsou ukonceny
stfikaci prace a predtim nez budou pristroje Cistény, kontrolovany nebo opravovany.

P®@




/AVYSTRAZNA UPOZORNENI

NEBEZPECI PLYNOUCI Z NESPRAVNEHO POUZITI PRISTROJE
Nespravné pouziti pristroje mize zplsobit smrt nebo vazny Uraz.

neobsluhujte pfistroj pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu &i 1ékd

nikdy neprekracujte pripustny provozni tlak nebo pfipustnou teplotu systému danou
nejnizsi jmenovitou hodnotou soucasti systému

respektujte ¢ast Technické Gdaje v nédvodech k obsluze jednotlivych pfistrojd.
pouzivejte jen materidly a rozpoustédla vhodna pro smacéeni jednotlivych dilG
pfistroje. Respektujte cast Technické udaje v navodech k obsluze jednotlivych
pristrojd a  bezpeCnostni  pokyny  vyrobcl  stfikanych  materidld  a
rozpoustédel.Potiebujete-li podrobné informace k Vasemu stiikanému materialu,
vyZadejte si Materidlové listy u vyrobce materidlu nebo distributora.

kontrolujte denné pfistroj.Opotfebené nebo poskozené dily musi byt ihned vyménény
nebo opraveny. Pro vyménu pouzivejte jen originalni nahradni dily fy Graco.

pfistroj nesmi byt ani ménén ani upravovan

pfistroj pouzivejte jen pro dany Ucel. Pro ziskani dalSich informaci zavolejte svému
distributorovi.

hadice nebo kabely nesmi byt vedeny v blizkosti rusnych ploch, ostrych hran,
pohyblivych dil nebo horkych ploch

hadice se nesmi silné ohybat nebo lamat. Hadice nepouzivejte k tahani pfistroje.

déti a zvirata se nesmi pohybovat na pracovisti

dodrzujte vSechny platné bezpecnostni predpisy

/AVYSTRAZNA UPOZORNENI

Pt

NEBEZPECI ZPUSOBENA POHYBLIVYMI DILY
Pohyblivé dily mohou sevfit nebo utrhnout prsty ¢i jiné casti téla.

dodrzujte bezpeénou vzdalenost od vech pohyblivych dilt

nikdy neuvadéjte pristroj do provozu bez krytl a ochrannych prvkd

pod tlakem se nachazejici pristroje se mohou samovolné - bez varovani — spustit.
Proto pred kontrolou, pfesunem nebo Udrzbou pfistroje provedte vzdy v tomto Navodu
k obsluze predepsané vypusténi (uvolnéni) tlaku. Preruste vzdy také privod
elektrického proudu a tlakového vzduchu.

/AVYSTRAZNA UPOZORNENI

NEBEZPECI ZPUSOBENE JEDOVATYMI KAPALINAMI NEBO PARAMI
Jedovaté kapaliny nebo jejich vypary mohou zpUsobit vaZna nebo smrtelnd zranéni, jestlize
vniknou do o¢i nebo potfisni pokozku, pfipadné jsou polknuty nebo vdechnuty.

prectéte si prislusné Materidlové listy, abyste se informovali o moznych nebezpedich
pouzitych kapalin.

nebezpecné kapaliny skladujte jen v odpovidajicich a k tomu uréenych nadobach a
likvidujte tyto kapaliny jen podle pFislusnych predpis@

/NVYSTRAZNA UPOZORNENI

\:

OCHRANNE POMUCKY

Pouzivate-li pFistroj, provadite-li servisni prace na pfistroji nebo se pouze zdrzujete v okruhu
plsobeni piistroje, musite nosit odpovidajici ochranny odé&v, abyste byli chranéni pred
vaznymi poranénimi, jako je napf. poranéni oci, vdechnuti jedovatych par, popaleniny nebo
poskozeni sluchu. Zachazeni s timto pFistrojem vyzaduje mimo jiné nasledujici ochranné
pomucky:

ochranné bryle

ochranny odév a dychaci prfistroj podle doporuceni vyrobce stfikaného materialu a
rozpoustédla

rukavice

ochranu sluchu




mmogOn ™ >

0]

Identifikace soucasti — montaz s podvozkem

vstup vzduchu 3/4 NPT (I) K filtr materidlu

vzduchovy kohout s odleh¢ovacim L zemnici drat (nutny)

otvorem (nutné) M spodni ¢erpadlo

pretlakovy vzduchovy ventil N saci hadice a saci trubka

vzduchovy filtr /zakryty P odtok materialu

manometr R odtok materidlu pro druhou pistoli - na
nastavovaci knoflik regulatoru tlakového prani

vzduchu S ucpavkova matice

DataTrak®- poloha (viz str. 19; neni u T regulace odmrazovani

véech model()
proplachovaci/vypoustéci ventil
materialu (nutny)

x
.\ ) "_J i |
R { I."III Th4t1a \L . 5 3
{ ) “Tipsosa

P Hopper-Option (288347)

Obr. 1 Bezvzduchovy stfikaci pFistroj



Identifikace soucasti — nasténna montaz

A vstup vzduchu 3/4 NPT (I) K filtr materialu

B vzduchovy kohout s odlehovacim L zemnici drat (nutny)
otvorem (nutné) M spodni Cerpadlo

C pretlakovy vzduchovy ventil N saci hadice a saci trubka

D vzduchovy filtr /zakryty P odtok materialu

E manometr R odtok materidlu pro druhou pistoli - na

F nastavovaci knoflik regulatoru tlakového prani
vzduchu S ucpavkova matice

G DataTrak®- poloha (viz str. 19; neni u T regulace odmrazovani
véech modelQ) U stfikaci pistole

J proplachovaci/vypoustéci ventil materialu V hadice

(nutny)

Tiza13s

Obr.2 Nasténna montaz



Soucasti systému

* Vzduchovy kohout s odlehcovacim otvorem (B)

ARE

Uzavreny vzduch mize &erpadlo nede-

v . v O v ’ 7 v r
kané nahodit, coz muze vést k vaznym
poranénim stfikanci nebo pohyblivymi
dily.

e dejte pozor na to, aby kohout byl
snadno dosazitelny od cerpadla a
nachazel se smérem po proudu od
regulatoru tlakového vzduchu.

e je zapotrebi v systému k vypusténi
vzduchu, ktery se nashromazdil mezi
kohoutem a pneumatickym motorem
po uzavfeni kohoutu

e otevrit pro zasobovani motoru
vzduchem

e zaviit pro odstaveni pfivodu
vzduchu k motoru a k vypusté-
ni uzavieného vzduchu v mo-
toru

* Pretlakovy vzduchovy ventil (C)
Otevira automaticky za ucelem snizeni tlaku
vzduchu v pripadé, ze je zasobovacim
tlakem prekro¢ena nastavenda mezni hod-
nota.

Vzduchovy filtr (D)
Odstranuje  skodlivou Spinu  z pfivodu
tlakového vzduchu.

Nastaveni tlakového
vzduchu (F)

Nastavi tlak vzduchu do motoru a
vypoustéci tlak materidlu do Cerpadla. Ma
byt umistén v blizkosti cCerpadla. Tlak

vzduchu je zobrazen na manometru E.

regulatoru

* Proplachovaci/vypoustéci  ventil
materialu (J)

Otevfit ventil pro vypusténi tlaku a pfi
proplachovéani nebo nasavani cerpadla.
Ventil je tfeba uzavrit béhem strikani.

Regulace odmrazovani (T)

Otacet knoflikem (otevirat), aby se snizilo
namrzani.

|4,

* nutné soucasti systému



Uzemnéni

W

PFistroj musi byt uzemnén. Uzemnéni snizuje
nebezpedi statickych naboji jako? i elektrické-
ho razu tim,ze tvori svod pro elektricky proud
v pfipadé zkratu.

Tabulkal: potiFebné nastroje

e zemnici kabel a svorky pro nadobu
e dvé 19-litrové kovové nadoby

1. zemnici vodi¢ (244524) (L) pripojit
k zemnicimu koliku pneumatického
motoru

- L Tlezsm

2. druhy konec zemniciho dratu spojit
se zemi

3. stfikany objekt, nadobu pro material
a vSechny ostatni pfistroje na
pracovisti je nutno uzemnit. Dbat
pfitom vsech platnych predpisd a
pouzit  jen elektricky  vodivé
pneumatické a materidlové hadice.

4, uzemnit vSechny nadoby
s rozpoustédlem. Pouzit jen kovové
nadoby, které jsou elektricky vodivé
a stoji na uzemnéné plose. Nadoby
nikdy nepoklddat na nevodivé
povrchy, napf. na papir nebo
lepenku, protoze by bylo preruseno
vodivé propojeni se zemi.

@ THioa-1 @ Thioz-2

Priprava systému

N®

Aby se zabranilo preklopeni, musi podvozek
stat na plochém a rovném povrchu. Neni-li
tomu tak, miZe dojit ke zranéni obsluhy nebo
k poskozeni pristroje.

Tabulka 2: potfebné nastroje

e dva stavitelné klice

e kladivo nebo kladivo z plastu (nesmi
dojit ke vzniku jisker)

¢ momentovy kli¢

1. uzemnit stfikaci pfistroj

2. zkontrolovat matici ucpavky (S),
naplnit TSL-kapalinou a utdhnout
krouticim momentem velikosti 34-
41Nm.
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3. upevnit na vytok Cerpadla elektricky
vodivou hadici a pevné utahnout.

4. elektricky vodivou hadici pro
materidl (a pfi pouziti stfikaci pistole
typu AA vzduchovou hadici) na
stfikaci pistoli a pevné utahnout.

5. uzavfit vzduchovy kohout s odleh-
covacim otvorem (B), hadici pro
privod vzduchu pFipojit ke vstupu
(A) 3/4 NPT (I)
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6. pred pouzitim proplachnout - viz str.
XXXXX

7. pred pouzitim odvzdusnit - viz
stranu xxxxxx
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Vypusténi tlaku
NA DM

1. zajistit pojistku spousté strikaci pistole
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2. uzavfit vzduchovy kohout s odlehcova-
cim otvorem (B)
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3. odjistit pojistku spousté strikaci pistole

# PFi pouziti AA-stiikaci pistole otocit
regulatorem tlaku vzduchu proti sméru
otaceni hodinovych rucicek, aby se
vypustil tlak.

4, strikaci pistoli namifit proti sténé uzem-
néné nadoby a spustit
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5. zajistit pojistku spousté stfikaci pistole
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6. vypustit materidl; ktomu otevrete
pomalu vSechny vytokové ventily materialu
vietné proplachovaciho/vypoustéciho
ventilu (J) v systému nad odpadni nadobou.
Pokud je k dispozici vratnd hadice, otevrit
kulovy ventil zpétného vedeni.

7. existuje-li podezreni , Ze tryska nebo
hadice jsou zcela ucpany nebo Ze nebyl tlak
po provedeni predchozich krokl zcela
vypustén, uvolnit pomalu matice drzaku
trysky a postupné tlak vypustit; potom je
mozno spojku kompletné odSroubovat.
StFikaci pistoli pfi sejmuté trysce namifit do
nadoby a spustit.

Zajisténi spousté

AR

Aby nemohla byt stfikaci pistole omylem
spusténa (napf. nechténym ovladanim nebo
padem na zem <¢i narazem), musi byt
pojistka spousté vzdy zajisténa, jestlize je
stfikani preruseno nebo skonceno.




Odvzdusnéni/proplachovani

NA®[2

1. provést vypusténi tlaku - viz str. 13

2. sejmout trysku a drzak trysky ze
stfikaci pistole

3. jen proplachovéni: na prani mize byt
vestaveény filtr materialu odstranén (je u
nékterych modeld). Po demontaZi filtru
materialu opét upevnit viko filtru.

4. saci trubici vlozit do vhodného materialu
(pfi odvzdusnéni) popf. do rozpoustédla
(pFi proplachovani)
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jen pro stfikaci pfistroje zinkovych barev:
zpétnou hadici vlozit do vhodného materia-
lu (pfi odvzdusnéni) popf. do rozpoustédla
(pfi proplachovani). Otevfit ventil zpétného
vedeni.

5. nastavovaci knoflik (G) otacet ve sméru
proti hodinovym rucickam, az se zastavi
a displej (E) zobrazi hodnotu nula.
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6. otevrit vzduchovy kohout s odlehcova-
cim otvorem (B).
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jen pro strikaci pristroje zinkovych barev:
jestlize ze zpétné hadice vytéka Cdisté
rozpoustédlo, popf. materiadl, je treba
uzavfit ventil zpétného vedeni. Cerpadlo se
zastavi.

B

Tlarata

7. odvzdusnit nebo proplachnout hadici a
stfikaci pistoli:
a) odjistit pojistku spousté stfikaci pistole
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b) stfikaci pistoli spustit do uzemnéné
nadoby, az vystupuje staly proud kapaliny

ze stfikaci pistole. PFi stfikani spustit
stfikaci pistoli na dobu 10 aZ 15 sec.
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c) zajistit pojistku spousté strikaci pistole

8. je-li jiz odvzdusnéno, je stfikaci pristroj
pripraven ke stfikani; dale je trfeba
postupovat podle popisu stFikani str.
16

Jestlize se proplachuje, je tfeba pokracovat
krokem 9.



& ostatni kroky plati jen pro proplachovani

POZOR!
Je-li pouzivan dvouslozkovy material,
nesmi byt Cerpadlo vyprazdfiovano popf.
proplachovano pomoci proplachovaciho
ventilu. Smisené dvouslozkové materialy
vytvrzuji ve ventilu a ucpavaji jej.

9. vytokovou trubici vlozit do uzemnéné
odpadni nadoby

Vytokovy/proplachovaci ventil (J) trochu
pootevfit otaCenim ve sméru proti hodi-
novym rucickam.
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10. spustit cerpadlo otacenim nastavova-
ciho knofliku regulatoru tlaku vzduchu
(G) ve sméru hodinovych rucicek, az se
zacne cerpadlo pohybovat.

=t

”T/ r '”.:3 TizTona

11.jakmile vytéka (Cisté rozpoustédlo
z vytokové trubice, je treba uzavfit
vytokovy/proplachovaci ventil
(J)otéCenim ve sméru hodinovych
ruci¢ek. Cerpadlo se pak zastavi.
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12.Vypusténi tlaku podle str. 13
Rozpoustédlo ponechat ve stfikacim
pristroji a stfikaci pfistroj uskladnit.



Strikani

ARSINE

7.

POZOR!

Cerpadlo nesmi nikdy bézet nasucho.
Takto béZici Cerpadlo dosdhne velmi
rychle vysoké rychlosti a mize se tim
samo poskodit.

odvzdusnit - viz odvzdusnéni/

proplachovani str. 14
provést vypusténi tlaku - str. 13

trysku a drzak trysky upevnit na strikaci
pistoli

vzduchovy kohout s odlehCovacim
otvorem (B) otevrit
J

i,

T

nastavovacim knoflikem (G) regulatoru
otacet tak dlouho, az se na displeji (E)
objevi pozadovany tlak. Pro zvyseni
tlaku otacet ve sméru hodinovych
rucicek a pro snizeni tlaku otacet proti
smeéru hodinovych rucicek.

s

50

nastrikat zkusebni obrazec rozstriku

PreCist si dobfe doporuceni vyrobce
materidlu a nastavit podle potfeby. Pfi
pouziti stfikaci pistole typu AA zvysit
tlak vzduchu stfikaci pistole béhem
stfikani zkusebniho obrazce rozstriku.

N

. jen pro strfikaci pFistroje zinkovych

barev: jestlize se nestfika, je treba
snizit tlak vzduchu na 2,1 MPa (21 bar).
Otevrit zpétné vedeni a zavfit ventil
stfikaci pistole.

po stfikani proplachnout - viz viz
odvzdusnéni/ proplachovani str. 14

10. provést vypusténi tlaku - str. 13

Cirkulace materialil obsahu-
jicich zinek

AFN

pfi stfikéni materiald obsahuijicich zinek
uzavrit ventil zpétného vedeni. Cirkulace
neni pfi stfikani zapotrebi.

aby byl materidl priveden zpét do za-
sobniku v dobé, kdy se zrovna nestfi-
ka, je treba otevfit ventil zpétného
vedeni a prehodit pojistku spousté stfi-
kaci pistole. Cerpadlo pfitom bézi dal.

stale vypoustét tlak, dfive nez se
pfistroj na konci pracovniho dne vypne,
kdyz se vyménuji stfikaci trysky nebo
kdyz se kontroluji nebo udrzuji dily
systému. Béhem cirkulace se nachazi
material ve vedeni pistole, ktera musi
byt zbavena tlaku.



Vypinani

AFNCE

POZOR!

Nikdy neponechat vodu nebo material na
bazi vody pres noc v Cerpadle. Jestlize
maji byt pouzivany v Cerpadle materialy
na bazi vody, je tfeba je proplachnout
nejdfive vodou a potom prostfedkem
branicim korozi, jako je napf. rozpou-
Stéci benzin. Vypustit tlak, ale prostre-
dek branici korozi ponechat v Cerpadle
pro ochranu proti korozi dild.

provést vypusténi tlaku - viz str. 13

sejmout ze strikaci pistole trysku a
drzak trysky

zajistit pojistku spousté strikaci pistole

.

4,

saci hadici vlozit do uzemnéné kovové
nadoby s distici kapalinou.
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otevfit vzduchovy kohout s odlehco-
vacim otvorem (B). Nastavovacim knof-
likem (G) reguldtoru otacet ve sméru
proti hodinovym rucickdm na co
nejmenél' moin{/ tlak materialu.
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6. kovovou Cast stfikaci pistole pevné
pritla¢it na uzemnénou kovovou
nadobu. Spustit stfikaci pistoli tak
dlouho, az vystupuje Cisté rozpous-
tédlo.

7. provést vypusténi tlaku - viz str. 13



Udrzba

Plan preventivni Gadrzby

Cetnost provadéni udrzby je uréovéana
prislusnymi provoznimi podminkami. Vy-
pracujte si plan preventivni udrzby, v némz
presné vyznacite, kdy a které udrzbarské
prace jsou zapotrebi a potom stanovte plan
pravidelnych kontrol systému.

Denni udrzbarské prace

# Aby bylo mozno &erpadlo odstavit pres
noc, je treba Cerpadlo zastavit v doini Gvra-
ti, aby zadny materiadl nezasychal na vol-
nych plochach pistnice a tim mohl poskodit
ucpavky. Potom je nutno provést vypusté-
ni tlaku - viz str. 13.

1. proplachnout - viz odvzdusnéni/
proplachovani str. 14

2. vypustit tlak - viz vypusténi tlaku -
str. 13

3. kontrola ucpavkové matice (S, obr. 1).
Nastavit ucpavky a v pripadé potreby
doplnit TSL-kapalinu. Utahnout krou-
ticim momentem velikosti 34-41 Nm.

4. vypustit vodu ze vzduchového filtru

5. saci trubici vycistit vhodnym rozpou-
Stédlem; doporucuje se vnéjsi stranu
stfikaciho pfistroje odcistit tkaninou a
vhodnym rozpoustédlem

6. zkontrolovat kazdy den hadice, trubice
a spojky. Pred kazdym pouzitim dotah-
nout vSechny spoje vedouci kapaliny.

7. vydistit filtr materialu

Ochrana proti korozi

Cerpadlo je tfeba vzdy proplachnout, dfive
nez materidl zaschne na pistnici spodniho
Cerpadla.

Nikdy neponechat vodu nebo materiadl na
bazi vody pres noc v Cerpadle. Jestlize maji
byt pouzivany v ¢erpadle materiadly na bazi
vody, je treba je proplachnout nejdfive
vodou a potom prostifedkem branicim
korozi, jako je napf. rozpoustéci benzin.
Vypustit tlak, ale prostfedek branici korozi
ponechat v Cerpadle pro ochranu proti
korozi dild.

Udrzba voziku

V pravidelnych intervalech namazat osu
mezi body A a B lehkym olejem. Viz. Obr.4

Vozik denné cistit vhodnym rozpoustédlem.
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Obr. 4 provedeni voziku — model pro tézky
provoz



DataTrak-regulator a

displej

pe DataTrak patfi jen k urditym mo-
deldm. V kap. Modely na str. 4

najdete seznam modell s modu-
lem DataTrak.

Vysvétlivky pro obr. 5

T limit béhu nasucho, ve dvojzdvizich za
minutu (nastavi uzivatel; 00=VYPNUTO)

U pFepravni objem spodniho cerpadla
(nastavi uzivatel)

V jednotky prdtoku (nastavi uZivatel -

¥/mn, gpm [US], gpm [GB], oz/min [US],
0z/min [GB], I/min a cm3/min)

W LED (zobrazeni chyb)

X referencni karta diagnostiky (viz tabulku
3, str.22)

Y displej
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Y sishe Detailansicht rechts. W

Tle215a
Y; viz detail vpravo =

obr. 5 DataTrak-regulator a displej

PF tlacitko odvzdusnéni/proplachovani
(aktivuje rezim odvzdusnéni a
proplachu. V tomto rezimu je
deaktivovana ochrana pred béhem
nasucho a pocitadlo davek BT nepocita

RK; tlacitko reset ( pro zpétné nastaveni
v pfipadé chyb. Stisknout 3 sec., aby
bylo vymazano pocitadlo davek)

CF dvojzdvihy/pritokové mnoZstvi

BT pocitadlo davek

GT pocitadlo celkového mnoZstvi

RT prepinani béhu nasucho
(aktivovat/deaktivovat)

UT chybova volba E1l
(aktivovat/deaktivovat)

DT chybova volba E2
(aktivovat/deaktivovat)

ST chybova volba E5

(aktivovat/deaktivovat)

Tieead



DataTrak - obsluha

# DataTrak patfi k uréitym modeldm.
V kap. Modely na str. 4 najdete seznam
model( s modulem DataTrak.

& DataTrak - displej (Y) se vypne po jedné
minuté za Ucelem Setreni baterie. Stiskem
libovolného tlacitka je opét zapnuta.

Rezim pripravy systému (setup)

1. viz obr. 5 <!> stisknout 5 sec., az se
objevi menu setup.

2. k zadani nastaveni pro béh nasucho,
velikosti spodniho cCerpadla a jednotek
velikosti pritoku jakoZ i pro aktivaci
chybové volby pro béh nasucho, E1, E2
a E5 stisknout tlacitko B, aby se
zménila hodnota a potom stisknout
tlatitko <¥, aby se hodnota uloZila a
pfesunul se kursor do nasledujiciho
datového pole.

& Jestlize jsou aktivovany chybové volby
pro béh nasucho, dale E1,E2 a E5, objevi se
na obrazovce symbol v. Viz obr.5.

3. Kurzor nastavit na pole k aktivaci
chybové volby E5 a potom stisknout
jedté jednou tladitko <, aby se ukondil
rezim nastavovani.

Provozni rezim
Béh nasucho

1. jestlize cerpadlo bézi nasucho, aktivuje
se magneticky spina béhu nasucho a
zastavi Cerpadlo. LED (W) zacne blikat a
displej (Y) zobrazi stav béhu nasucho
(viz tabulku 3)

2. pro vynulovani béhu nasucho na obra-
zovce, musi byt uzavien hlavni vzdu-
chovy kohout (B). Je nutno pockat, az
je vzduch Uplné vypustén z pneuma-
tického motoru, dfive nez se zacne
krokem 3. Obrazovka se zméni a ukaze
tento pochod, viz nize.

B
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3. stisknout B pro vymazani diagnostic-
kého kdédu a pro prestaveni magne-
tického spinace béhu nasucho.

A=

4. otevfit hlavni vzduchovy kohout (B),
aby bylo mozno spustit znovu c¢erpadlo

# Pro deaktivaci kontroly béhu nasucho se
nastavi hodnota béhu nasucho T v rezimu
setup na 0 (nula) nebo se vypne (RT) - viz
obr.5.



Odvzdusnéni/proplachovani

1. viz obr.5. K aktivaci rezimu proplacho-
vani/odvzdusnéni stisknout libovolné
tlacitko, aby se zgnul displej a potom

stisknout tlacditko <L, —
Symbol odvzdusné- E-E.

ni/ proplachovani %
zaéne blikat na OFimin

displeji.

2. v rezimu odvzdusnéni/proplachovani je
deaktivovana ochrana proti béhu
nasucho a pocitadlo davek (BT)
nepocita.

3. kvystoupeni zrezimu odvzdusnéni/
proplachovani stisknout libovolné
tlac¢itko, aby se zapnul displej, potom
stisknout <. Symbol odvzdu&néni/pro-
plachovani zmizi z displeje a LED
prestane blikat.

Pocitadlo

Viz obr. 5. Posledni misto pocitadla (BT)
davek je pro desetiny litru nebo galony. Pro
vynulovani pocitadla stisknout libovolné
tla¢itko, aby se zapnul displej a potom
stisknout tlac¢itko ¥ po dobu 4 sec.

Je-li prdtoéné mnoZstvi nastaveno na

¢/min, zobrazuji obé pocitadla pocet
dvojzdvihi &erpadla.

Displej

Viz obr.5. Displej (Y) se vypne v provoznim
rezimu po 1 minuté a v rezimu pfipravy
systému (setup) po 3 minutach necinnosti.
MGZe byt opét zapnut stisknutim
libovolného tlacitka.

#° DataTrak pokraduje pocitanim dvoj-
zdvihd, pokud je displej vypnut.

Diagnostika

DataTrak mdZe diagnostikovat rdzné
problémy cerpadla. Je-li zjistén problém,
blikd LED (W, obr.5) a kdéd problému se
objevi na displeji. Viz nasledujici tabulku 3.

K potvrzeni diagnézy a navratu do
normalniho zobrazovani stisknout jedenkrat
tlacitko ¥ pro zapnuti displeje, podruhé pro
vymazani obrazovky s kédy diagnozy.



Tabulka 3: Diagnostika - koédy

kod

nazev kodu

diagndza

pricina

i

béh nasucho

Cerpadlo bézi rych-
leji nez je nastaveny
limit béhu nasucho

e zvySeny tlak vzduchu

e zvysSena dodavka materialu

e prazdny zasobnik s mate-
ridlem

prosakovani prosakovani (ukap) opotfebované ucpavky nebo
E1 nahore béhem zdvihu naho- | pistovy ventil
, ru
prosakovani prosakovani (Ukap) | opotfebovany vstupni ventil
'ﬁ E2 dole b&hem zdvihu dold
s
I vybita baterie | pfiliS nizké napéti vybita baterie; o vyméné
E3 baterie nestaci baterie viz navod k obsluze
k zastaveni béhu 311238
nasucho
H=E servisni dil 1 problém pfi e poskozeny magneticky
?}_ Ed zastavovani béhu ventil
pyidie nasucho e poskozené téleso ventilu
x| E4 uvolnény magneticky spinac je | ¢ zastrcka magnetického
v magneticky uvolnén spinace vytazena
L@ spinac e poskozené vodice magne-

tického spinace

=

servisni dil 2

problém s pohybem
mériciho ventilu

uvolnéné senzory

Spatné umisténé senzory
poskozené senzory
poskozené téleso ventilu

%

Furse
2% 0mA

spalena
pojistka

spalena pojistka

defektni magneticky spinac
nebo kabeladz
magnetického spinace
e extrémni teploty (nad
60°C)




Vypadky a jejich odstranéni

Vi
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1. provést vypusténi tlaku - viz str. 13

2. pred rozebranim Cerpadla zkontrolovat

vSechny ostatni mozné problémy a priciny

problém

pric¢ina

reseni

pFistroj nepracuje

ventil uzavfen nebo ucpan

e vycistit vedeni vzduchu; zvysit pfivod
vzduchu.
e zajistit otevireni ventil{

materidlova hadice nebo stfikaci
pistole ucpany

vy¢istit hadici nebo st¥ikaci pistoli ™)

dily pneumatického motoru
znecistény, opotifebovany nebo
poskozeny

pneumaticky motor vycistit nebo opravit -
viz navod k obsluze motoru

zaschnuty material na pistnici

vycistit pistnici; Cerpadlo vzdy zastavit
v dolni Gvrati; naplnit misku vhodnou
kapalinou TSL

vyvolana chyba béhu nasucho na
modulu DataTrak

viz DataTrak — obsluha: béh nasucho,
str. 20

preprava materialu
v obou zdvizich prilis
nizka

vedeni vzduchu ucpano, zasobovani

vzduchem neni dostacujici, ventily
jsou ucpany nebo zavreny.

vycistit vedeni vzduchu; zvysit pfivod
vzduchu, zajistit otevieni ventil

hadice materialu nebo stfikaci pis-

z y v 7 o v .
tole ucpany; vnitrni prumeér hadice
pfilis maly

vycistit hadici nebo stfikaci pistoli *);
pouzit hadici o vét&im vnitinim priméru

namrzani pneumatického motoru

otevfit regulator odmrazovani; viz str. 11

preprava materialu
v dolnim zdvihu prilis
nizka

otevieny nebo opotfebeny vstupni
ventil

vydistit nebo opravit vstupni ventil

stiikany material je pFilis vazky

nastavit vstupni distancni krouzky

preprava materialu
v hornim zdvihu
pfilis nizka

otevieny pistovy ventil nebo opo-
tfebované ucpavky

vydistit pistovy ventil; vyménit ucpavky

nerovnomérna
zvysena rychlost

prazdny zasobnik pfivadéného
materialu, ucpané saci vedeni

doplnit zasobnik pfivadéného materialu a
odvzdusnit Cerpadlo; vydistit saci trubku

stfikany material je prilis vazky

pouzit materidl nizsi viskosity;
nastavit vstupni distanc¢ni krouzky

otevieny pistovy ventil nebo
opotiebované ucpavky

vydistit pistovy ventil; vymeénit ucpavky

otevieny nebo opotfebovany
vstupni ventil

vycistit nebo opravit vstupni ventil

Cerpadlo bézi
tézkopadné

mozné namrzani

zastavit Cerpadlo, otevfit regulator
odmrazovani - viz str.11

Cerpadlo bézi

v klidovém stavu
nebo nedrzi tlak
v klidovém stavu

opotiebované zpétné ventily nebo
tésnéni

provést Udrzbu spodniho Cerpadla; Viz
Demontaz spodniho cerpadla Xtreme,
str. 24 a Navod k obsluze pro Xtreme
spodni Cerpadla (311762)

vzduchové bubliny
v kapaliné

volné saci vedeni

utahnout; ve spojich pouzit vhodné tekuté
tésnici prostiedky zavitl nebo pasku PTFE

Spatné dokoncovani
nebo nepravidelny
obrazec rozstriku

Spatny tlak materidlu ve stfikaci
pistoli

viz Navod k obsluze stfikaci pistole;
predist doporuceni vyrobce materialu

stfikany material je pfFilis husty
nebo fidky

nastavit viskositu stfikaného materialu;
precist doporuceni vyrobce materialu

znecisténa, opotiebovana nebo
poskozena stfikaci pistole

provést Udrzbu stfikaci pistole; viz Navod
k obsluze stfikaci pistole

*) Aby bylo mozno zjistit, zdali je materidlovd hadice nebo stfikaci pistole ucpana, vypustte
tlak - str.13. Sejméte materidlovou hadici a zasobnik postavte pod vystup materiadlu ze
stfikaci pistole. Privod vzduchu otevrete pravé jen tak,aby cerpadlo rozbéhlo. Jestlize se
Cerpadlo po zapnuti vzduchu rozbéhne, je ucpana budto materidlova hadice nebo strikaci
pistole.



Demontaz spodniho Cerpadla Xtreme

Potfebné nastroje

sada stavitelnych &roubovych kli¢d
momentové klice

pryzova palice

mazivo na zavity

mazivo 222955

Loctite® 2760™ nebo ekvivalentni

Uvolnéni a pripojeni spodniho cerpadla

1. proplachnout cerpadlo; viz kapitolu
odvzdusnéni/ proplachnuti - str. 14
Cerpadlo zastavit v dolni Uvrati a
provést vypusténi tlaku - str. 13.

2. sklopit vozik

k.;af
LS

l.

M‘Kf

ol 3
E Tizs3a

3. uvolnit vzduchovou hadici

N

4,

uvolnit materidlovou hadici (103) a saci
hadici (104); vystup materidlu (6) pfFi-
drzovat Sroubovym klicem aby se
neuvolnil béhem povolovani saci hadice.

A%

Cerpadlo nezvedat za zvedaci oko, pokud
jeho celkova hmotnost presahuje 250 kg.

POZOR!

Postupujte  opatrné pfi  uvolhovani
Cerpadla; hmotnost spodniho cerpadla
mize byt az 25 kg. Provedte patfi¢na
bezpecnostni opatfen!

5. Kusnadnéni vyrovnani pfi opétovném

smontovani respektujte relativni polohu
materidlového vystupu (P) spodniho
Cerpadla vU0& vstupu (W) motoru.
Jestlize motor nevyzaduje Gdrzbu, mdze
zUstat ve smontované poloze.




6. sejmout svorky (309) a kryt spojky 8. udrzba spodniho cCerpadla - viz Navod
(307) posunout nahoru, aby bylo mozno spodniho cerpadla (311762). Provadéni
odstranit spojku servisnich praci na pneumatické motoru

- viz zvlastni Navod k provozu motoru

9. opét pripojit spodni Cerpadlo provede-
nim  vdech  demontaznich  krokd
v opacném poradi

# matice utdhnout krouticim momentem
68-81 Nm

7. Sroubovym klicem pfidrZzovat ploché
Casti spojovacich tahel, aby se tyce
(306) nemohly otacet. Uvolnit matice
(308) a vyjmout spodni cerpadlo (302).

306




Nasténné pristroje

& pred montdZi Cerpadla na sténu vidy
vypustéte tlak - viz str.13

1.

sténa musi byt dostate¢né silna, aby
unesla hmotnost Cerpadla, pfislusenstvi,
stfikaného materidlu, hadic a béhem
provozu se vyskytujiciho zatizeni.

vyvrtejte ¢tyfi otvory priméru 11 mm.
K tomu pouzijte montazni Ghelnik jako
gablonu. MUZe byt pouZita kazdad ze tii
montaznich vrtacich skupin na
montaznim UGhelniku. Viz Cerpadlové
sady se spodnim cerpadlem L290#
(pfevod 16:1, 25:1, 45:1) - str. 46.

montazni dhelnik se Srouby a podloz-
kami, které jsou dimenzovany pro
bezpecné drzeni na sténé, priSroubujte
na sténu.

Cerpadlo upevnéte na montaznim
Uhelniku (213)

pfipojit vzduchové a materidlové hadice
- viz pFiprava systému - str.12

Pristroje se zasobnikem

1.

zavéste drzak zasobniku (109b) na
drzak hadice voziku strikaciho pfistroje

pripevnéte drzak zavésu (109c) pomoci
dodanych &roubl (109f) a matic (109g)
na drzaku zasobniku (109b)

odstrante k zasobniku (109a) prilozeny
pripojovaci dil a nahradte jej redukci
(109n)

zasobnik (109a) zavéste na drzak;
vysku drzaku nastavte podle potieby

umistéte pripojovaci kusy (109d, 109m
a 109e) na zasobnik

pripojku rychlospojky (109m) upevnéte
na vstupu materialu spodniho ¢erpadla

nastavte vysku drzaku podle potreby




Dily - Xtreme bezvzduchové strikaci pristroje

(zobrazen kompletni pFistroj)

Tiz41Ba

Obr.6 model X60DH3



Dily - Xtreme nasténné pristroje

302

21T

. P
Fur Pumpe 287978 “+

Tissta

Obr. 7 nasténny pfistroj




Dily - Xtreme bezvzduchové strikaci pristroje

V néasledujici tabulce jsou uvedeny hlavni dily a ¢&isla vyrobkl kazdého bezvzduchového
stfikaciho pfistroje. Dily, které jsou prilozeny kazdému bezvzduchovému pfistroji, naleznete
v Casti Spolecné dily na strané 31.

Kazdé v tabulce uvedené Cislo vyrobku pFistroje obsahuje (*), ktera predstavuje zastupny znak
pro vybér montaze. Aby bylo mozno urcit vybranou montaz a él'sloo pristroje, pouiij;te tabulku
v Casti Vybér montaze na str. 30. Pro urceni zvlastnich zdsobniku a cisel pristroju pouzijte

tabulku v ¢asti Vybér zasobniku na str. 30.

Dily soucasti - vSechny bezvzduchové
stFikaci pFistroje

strikaci Cisla posic a oznadeni
pFistroj 301 302 303
cerpadlo spodni | motor
(viz str. 39) cerpadl (viz
o 311238)
(viz
311762)
X25D*1 P25EC4 L290C2 | N34DTO
X25D*2 P25EC4 L290C2 | N34DT0
X25D*3 P25DC4 [290C2 | N34DNO
X25D*4 P25DC4 [290C2 | N34DNO
X25D'5 | - P25EC4 [290C2 | N34DTO
X25D6 P25DC4 [290C2 | N34DNO
X30D71 P30EC4 | L220C2 | N34DTO.
X30D"2 P30EC4 L[220C2 | N34DTO
X30D*3 P30DC4 L220C2 | N34DNO
X30D*4 P30DC4 L220C2 | N34DNO
X30D°5 P30EC4 [220C2 | N34DTO
X30D*6 P30DC4 [220C2 | N34DNO
X35D" 1 P35ECZ | L115C2 | N22DTO
X35D*2 P35EC4 L115C2 | N22DT0
X35D*3 P35DC4 | L115C2 | N22DNO
X35D*4 P35DC4 L115C2 | N22DNO
X35D"5 P35EC4 L115C2 | N22DT0
X35D°6 P35DC4 L115C2 | N22DNO
= X40D"1 P4OEC4 | L180C2 | N34DTO
X40D*2 PA0EC4 L180C2 | N34DTO
X40D*3 P40DC4 L180C2 | N34DNO
X40D*4 P40DC4 L[180C2 | N34DNO
X40D*5 P40EC4 L180C2 | N34DTO
X40D'6 P40DC4 | L180C2 | N34DNO
X45D"1 PA5EC4 | L290C2 | N65DTO
X45D*2 P45EC4 L290C2 | NB5DTO
X45D*3 P45DC4 L290C2 | NB5DNO

stFikaci Cisla posic a oznaceni
301 302 303
cerpadlo spodni motor
(viz str. 39) cerpadilo (viz 311238)
(viz 311762)

X45D*4 P45DC4 L290C2 | N65DNO
X45D*5 P45EC4 L290C2 NB5DTO
X45D*6 P45DC4 L290C2 | N65DNO
X451 P45EC4 L290C2 NE5DTO
X45L*2 P45EC4 L290Cc2 N65DTO
X45L3 P45DC4 L290C2 | NB5DNO
X45L*4 P45DC4 L290C2 | NB5DNO
X45L*5 P45EC4 L290C2 N65DTO
X45L*6 P45DC4 L290C2 | N65DNO
X46D"1 P46EC4 | L145C2 | N34DTO.
X46D*2 P46EC4 L145C2 N34DTO
X46D*3 P46DC4 L145C2 | N34DNO
X46D*4 P46DC4 L145C2 | N34DNO
X46D"5 P46EC4 L145C2 N34DTO0
X486D*6 P46DC4 L145C2 | N34DNO
X50D*1 P50EC4 L250C2 N65DTO
X50D*2 P50EC4 L250C2 N65DTO
X50D*3 P50DC4 L250C2 | N65DNO
X50D*4 P50DC4 L250C2 | N65DNO
X50D*5 P50EC4 L250C2 | N65DTO
X50D*6 P50DC4 L250C2 | NB5DNO
X50L*1 PS0EC4 L250C2 N65DTO
X50L*2 P50EC4 L250C2 N65DTO
X50L*3 P50DC4 L250C2 | NB5DNO
X50L*4 P50DC4 L250C2 | NB5DNO
X50L*5 P50EC4 L250C2 N65DTO
X50L*6 P50DC4 L250C2 | N65DNO
X55D"1 PS5EC4 | L115C2 | N34DTO
X55D*2 P55EC4 L115C2 N34DTO0




stFikaci Cisla posic a oznaéeni stFikaci Cisla posic a oznaéeni
pristroj 301 302 303 301 302 303
cerpadilo spodni | motor c¢erpadilo spodni motor
(viz str. 39) Eerpadl (viz (viz str. 39) r‘.’:erpadl (viz
L 311238) pt 311238)
(viz (viz
311762) 311762)
X55D"3 P55DC4 L115C2 | N34DNO X90D*5 PO0EC4 L145C2 N65DTO
X55D*4 P&5DC4 L115C2 | N34DNO X90D*6 P90DC4 L145C2 | N65DNO
X55D*6 P55DC4 L115C2 | N34DNO X90L"2 POOECA L145C2 NB5DTO
X60D*1 PBOEC4 L220C2 N65DTO X90L*3 PY0DC4 L145C2 NB5DNO
iggD e PGOEE: i;ggz SS;SLS} Xo0L*4 P90DC4 | L145C2 | N65DNO
D*3 P60
X90L*5 PO0EC4 L145C2 NG65DTO
ROk ol il b R X90L*6 P90DC4 L145GC2 N65DNO0
X60D*5 P60EC4 L220C2 N65DTO
X60D*6 P60DC4 L220C2 | N65DNO Vybér montaze
X60L*1 P60EC4 L220C2 | N65DTO Na zakladé nasledujici tabulky je mozno
XGOL*2 P6OECA L220C2 NBEDTO UI’CItw vyber |:nqnt§,ze pro dany vpr|stroj.
: Napriklad udava Ccislo X60DH5, ze bez-
X60L"3 P60DC4 L220CG2 | N85DNO vzduchovy stfikaci pfistroj ma vozik pro
X60L"4 PB0DC4 L220C2 | N65DNO tézky provoz.
X60L*5 P6OEC4 L220C2 | NB65DTO _ I
misto 5 opce C. dilu
X60L*6 P60DC4 L220C2 | N65DNO H vozik pro t&zky 287884
X70D"1 P70EC4 L180C2 N65DTO provoz
- L lehky vozik 287919
X70D*2 P70EC4 L180C2 N65DTO W Ghelnik pro nas- 255143
X70D*3 P70DC4 L180C2 | NB5DNO ténnou montaz
X70D*4 P70DC4 L180C2 | N65DNO Vob&r zésobnik
— ybeér zasobniku
X70D75 P70EC4 L180C2 | N8SDTO Jestlize stfikaci pfistroj obsahuje zasobnik,
X70D*6 P70DC4 L180C2 | NB5DNO je mozno uréit na zadkladé nasledujici
X701 P70ECA [180C2 | NB5DTO tabulky zvlastni vybér/verzi zasobniku.
X70L*2 P70EC4 L180C2 | N65DTO misto 5 opce
X70L*3 P70DC4 L180C2 | N65DNO 5 pFistroj se zasobnikem; komplet-
X70L*4 P70DC4 Ligoce N65DNO ni pFistroj s modulem DataTrak
. 6 pristroj se zasobnikem; komplet-
X70L"5 P70EC4 L180C2 N65DTO ni pfistroj bez modulu DataTrak
X70L*6 P70DC4 L180C2 | N65DNO i)
= = — Cislo motoru
X80D*1 PBOEC4 L085C2 | N34DTO prvni misto —otor N (NXT-motor)
X8oD*2 P8OEC4 L0O85C2 N34DTO druhé a cm?3/zdvih 65=6500
X80D*3 PBODC4 | L085C2 | N34DNO treti misto g‘z‘fg‘z‘gg
X80D*4 PBODC4 L0B5C2 | N34DNO ctvrté typ vyfuku D=odmrazovani
X80D*5 P8OEC4 L085C2 | N34DTO misto t|=s nizkou
= ucnosti
X80D*6 PBODC4 | L085C2 | N34DNO R= potrubi pro
X90D* POOEC4 L145C2 N85DTO0 dalkovy odvod
5 odpadniho
X90D*2 POOEC4 L145C2 | N65DTO vzduchu
X90D*3 PI0DC4 L145C2 NE5DNO paté misto | kontrola dat N= Zadna
X90D"4 | P90DC4 | L145C2 | NGGDNO T=DataTrak
H=linearni sen-
zor vysoké urovné
Sesté neobsazeno 0= neobsazeno

misto




Spolecné dily

Bezvzduchové strikaci pristroje

(ndsledujici dily jsou pfilozeny ke kazdému

bezvzduchovému stfikacimu pfistroji)

pos.

2

4= W

5
B

7
10
11
12
124

12a%
12be

dil

287884
287012
197682
2473

11640
116402
244524
181072
1001
100133
247312

popis mnozstvi

CART

Heavy duty (H); see pg. 35

Light weight (L}, see pg. 25
TUEE, suction

HOSE, suction, 1in., NPT x quick
connect, & ft.

ADAPTER, elbow

ADAPTER, quick connact

WIRE, ground assy. w' clamp
IMLET, strainer

SCREW, mounting, cap, hex head
WASHER, lock

PLATE, adapter kit {includas
13a-13b) for NXT 2200 Air Motors
HUT, lock

PLATE, adapter

# jen u model X35%**
* nevyobrazeno

pos.

1M

102

103

104

108

dil

XTR504
XTR74

H42508
Hs2506
H7z506

H43850
Hs3850
H73850
164856

162505

popis mnozstvi

GLUM, spray

XTRS spray gun for modals with
25:1 - 50:1 ratio only

XTR7 spray gun for modals with
55:1 - 20:1 ratio only

HOSE, fluid; mylon; 174 in. 1D, 174
npsmifbe); &6 ft

Miodlels with 25:1 - 45:1 ratio
Midals with 46:1 - 55:1 ratio
Models with 60:1 - 90:1 ratio
HOSE, fluid; rylon, 3/4in. ID; 2/2
npsmifbe); 50 ft.

Miodlels with 25:1 - 45:1 ratio
Midals with 46:1 - 55:1 ratio
Moddels with 60:1 - 90:1 ratio
FITTING, nippla, raducing;

348 1 1/4 nptim)

FITTING, union, swival;

1zin Fx3gin. M

[ A N

-

Bezvzduchové strikaci pristroje se
zasobnikem

(sada zasobnik{ je vyobrazena na str. 26)

pos. dil popis mnozstvi

2 CaRT 1
287884  Heavy duty (H); sea pg. 35
287010 Light weight (L); seo pg. 35

3 116401 ADAPTER, elbow 1
5] 116402 ADAPTER, quick connect 1
7 244524 WIRE, ground assy. w/ clamp 1
112 100101 SCREW, mounting, cap, hex head 4
122 100133 WASHER, lock 4
1 GLM, spray 1
XTR304 XTRS spray qun for modals with
25:1 - 50:1 rafio only
XTR704 XTRT spray qun for modeals with
551 - 00:1 ratio only
102 HOSE, fluid; non; 1/4 in. 1D, 144 1

npsmifbal; & ft.

H4z2s06 Models with 25:1 - 45:1 ratio

H52506 Models with 46:1 - 55:1 ratio

H72506 Modals with 60:1 - 90:1 ratio

102 HOSE, fluid; nylon, 28 in. ID; 32 1

npemifba); 50 ft

H4z2850 Models with 25:1 - 45:1 ratio

H53850 Models with 46:1 - 55:1 ratio

H72850 Modals with 60:1 - 90:1 ratio

104 164856 FITTING, NMIPPLE, reducing; 1
28 x 1/4 npt{m)
108 162505 FITTING, union, swival; 1

1/2in. Fx asin. M

100 288347 HOPPER, kit (includas a- n) 1
1094 HOPPER, fluid 1
q0ob BRACKET, hopper 1
[a=T% BRACKET, hanger, hopper 1
J0ad WALVE, ball 1
1094 FITTIMNG, connection, hoppar 1
Joef SCREW, cap, hex head 2
1089 MUT, hex, flanged 2
109rm MUT, wing 1
109n FITTIMG, MIPPLE, reducing 1
110# 247312 PLATE, adapter kit {includes a-b) 1
for WXT 2200 Air Maotors
110as MUT, lock 4
110bs: PLATE, adaptar 1

# jen u modell X35%**
* nevyobrazeno



A & 2 Fi i r v r wrs -
Nastenne pristroje Nastenny pristroj 287978

pos. dil popis mnozstvi pos. dil popis mno3stvi
203 197682 TUBE, suction 1 .
204 247302 HOSE, suction 1 in, 1 203 197682 TUBE, suction 1
NPT x quick connect: 10 ft 204 247302 HOSE, suction,1in., 1
205 116401 ADAPTER, elbow 1 MPT x quick connect; 10 ft.
206 116402 ADAPTER, quick connact 1 205 116401 ADAPTER, albow 1
207 244524 WIRE, ground assy. wiclamp 1 206 116402 ADAPTER, quick connect 1
208 100101 SCREW, mounting, cap, hex head 4 207 244524 WIRE, ground assy. w/clamp 1
a0 100133 WASHER. lock a4 208 100101 SCREW, mourting, cap, hax head 4
210 181072 INLET, strainer 1 208 100133 WASHER, lock 4
211 245136 TUBE, intaks extansion 1 210 181072 INLET, strainer =~ 1
fincludas 211a-211b) 211 245136 IUE E, intaks exctansion 1
211a COUPLIMNG, pips, 1 in. 1 (includes 211a-211k)
211b TUBE, intake 1 211a COUPLIMG, pipe, 1 in. 1
213 255143 BRACKET (W), mounting i 211k TUBE, intake . 1
jincludes 208-200) 213 255143 I?_!HAG KET (W}, m!:nunu ng 1
2144 247312 PLATE, adapter kit (includes 1 (includes 208-20)
2145-214b1 for MXT 2200 Air 214 218020 FILTER, fluid 1
Motors 215 100509 PLUG, pipe 2
o1am NUT lnck s 216 150286 ADAPTER, 2 x /818 NPT 1
S1abe PLATE, adapter ] 217 210658 VALVE, ball 1
B ' 218 157705 UNIOM, swivel, 27818 npsm x 1
1/4-18 NPT
) o 219 155665 WUNIOM, adapter, 8/8-18 npsm x 1
4 jen u modelu X35*** 3818 NPT
* nevyobrazeno 220 161800 ADAPTER, 3/4 x &8 mbe 1
301 P4OMCE PUMP 1

# dily nasté&nnych pristrojli jsou vyobrazeny na strané
28



Dily vzduchem podporovanych Xtreme stfikacich pristrojt

- - - ~ Zum _Luftre-gler
- i 431"
a1 A » [
(Der Schlauch wird um die <y = qag0 v S AT s 436 )
‘erbindungsstangen gewickalt) ;’ ._sz/ P 410
I I T %
rF a4pt————— B 4 Pl B L
L T T 47
4o ot B I
{Zum Lufteinlass)
\ o4
\
430t —%
“
02 415 —

Seitenansicht - Druckluftregler-Montagesatz 288527
Bokorys - regulator tlakového vzduchu - mont

| Twigia

R —|
a

Obr. 8: model 287976

(vysvétlivky popisek obrazku:

zum Luftregler----- k regulatoru vzduchu
Luftregler----- regulator vzduchu

der Schlauch wird um die Verbindungsstangen gewickelt----- hadice je ovinuta
kolem spojovacich tahel

zum Lufteinlass----- ke vstupu vzduchu



Dily Xtreme strikacich pristrojl pro barvy s primési zinku

s01

Tlzecaa

Obr.9: vyobrazeni modelu 287973

(vysvétlivky popisek obrazku:
Luftregler----- regulator vzduchu
Materialriickleitung----- zpétné vedeni materialu



Dily - vzduchem podporované strikaci pristroje a strikaci pristroje pro
barvy s primeési zinku

Pneumaticky podporované strikaci Strikaci pristroje pro barvy s primési
pristroje zinku
modely 287975 a 287976 modely 287971, 287972, 287973,
287974
pos. dil popis mnozstvi
pos. dil popis mnozstvi
401 P30EC4 PUMP, assy. 287975 1
P40EC4 PUMP, assy. 287576 1
402 287884 CART, heavy duty; ses pa. 35 1 01 Eﬁgggg EHE E :SS:YY gg;; ::
403 1e7es2  TUBE, suction ! P25EC3 PUMP, assy. 287973 1
40 247301 HOSE. Sl.ll:.'til:ll'l. 1 il'l.. 1 P40ECS PUM F'I 335'5" 287074 1
NPT x quick connect, & ft. 502 2a7884 CART, heavy duty; see pg. 35 1
405 116401 ADF'.PTEFI. albow 1 502 107682 TUBE. suction 1
4065 116402 AD#.F'TEH. quick connact 1 504 247301 HOSEI suction. 1 in. 1
407 244524 WIRE, around assembly we clamp 1 NF‘Tx'quick connect. & ft
410* 288523 BRACKET, air EEII'ITI'CILS 1 =05 116401 ADAPTER. albow ! q
415" 116513 REGULATOR, air, gun 1 506 116402 ADAPTER, quick connect 1
416. 100101 SCREW, mounting, cap, hex hd [ 507 244524 WIRE, ground assembly w/ clamp 1
417° 116514 NUT, regulator mount 1 5164 100101 SCREW, mounting, cap, hex hd 4
4185 100133 WASHER, lock 4
5184 100133 WASHER, lock 4
419 240238 GUN. spray ! 5100 238501 GLN,s 1
. , Spray
427* 108190 GAUGE, pressurs, gun 1 sea sasEie VALVE. Ball 1
428* 116473 "I."AL"I."E. tlﬁ.". "J'El'ltﬂlj. E'I'l'ﬁj" 1 530 100081 BUEHlING I:lll:ﬂ q
420 210868 HOSE. ajr. l:ElLll:llEllj. 50 ft. 1 =31 109475 FITTING tIQB FIII:IB 1
4a0* 15697 NlPPLE.ShDI't i 53z BUSH'NG F'li:'E'
431* 114128 ELE-DW. I'I'Ir'.’IJB. swivel 1 100380 Mods| 23?'9?3
433 Hs2550 HOSE, fluid: rfj"ll:ll'l. 154in. 1D; 144 1 157101 Mool 287074
npsmifba); 50 ft. 533+ 158421 FITTING, nipple
424 18018 SWIVEL 1 534 235148 HOSE, coupled, 6 ft 1
435" 111783 ELBOW, 1/4 npt 1 535 100806 FITTING, bushing, pipe 1
4265 100023 WASHER, flat 2 536 157785 FITTING. swivel 1
437 112058 NUT. hgx. ﬂﬂ.l'lQQlj 2 537 165767 TUEE. Sll.ll:til:ll'l 1
438° 111337 FITTING, tee, strast 1 =38 Ha32s0 HOSE, fluid; nylon, 28 in. ID; 38 1
439 114120 CONNEGTOR, male 1 rpsmifbel: 0 ft
::‘1], 100505 $HEEING' pipe ?I 540 H42506 HOSE, fluid; nlon; 1/4 in. ID, 14 1
. _— npsmifbel; 6 ft.
443 1998az fgﬁ'PT.EH'Mh'”g'w"p“m’x S41 180018 FITTING, swivel, 17418 npsmifix 1
2 et 1/4-18 npsmim}
542 102646 VALVE, ball 1
542 164856 FITTING, nipple, reducing; 1
8 x 14 nptim)

*) nevyobrazeno

* neni vyobrazeno

1 dva kusy pro model 287971 a 287973, jeden kus pro
model 287972 a 587974

v’ jen modely 287973 a 287974.



Dily pro Dura-Flo strikaci pFistroje
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Obr. 10: model 287980



Dily pro Dura-Flo strikaci pristroje
model 287980, 287979 a287981

# model 287980 je jedinym modelem se
stfikaci pistoli a hadici.

pos.

i i Sstvi g20t

pos. dil popis mnozstvi e

a1t

&01  P2aDCD PUMP, Dura-Fo6500/580 1 fant

*P32DCD PUMP, Dura-Fo, 6500430 1 faat

602 287884 CART, haavy duty, s pg. 22 1 fa4t

&3 NXToz1 CONTROL, air, integrated 1 fast

604  15K206 SPAGER 1 EaEt

605 120465 SPACER, mounting, threaded 4 a7+

G0Gs 100133 WASHER, lock 4 fant

G610 100088 ELBOW, streat, pipe, 20 dagrees 1 faot

&11 109505 BUSHING 1 B0+

G612 113864 UNION, swivel 1 12 npt 1 &1+

613 222014 HOSE, coupled 1 ezt

614 109475 ELBOW, pipe, femals, 90 degrees 1 B4

G615 184473 TLBE, suction 1 B45

G616 244524 WIRE, ground assembly w/ clamp 1
617 109213 PACKING, o-ring 1
618 184470 FITTING, outlet 1

dil

102475
102646
235148
158256
240797
164856
230084
182018
238501
100826
157785
165767
112344
158481
100131
15277

popis

FITTIMNG, tea, pipa

WALVE, ball

HOSE, couplad, & ft
UMIOM, swival

HOSE, couplad, 3/'a x 50
FITTING, nippla, reducing
HOSE, coupled, 174in. x 25
SWIVEL, 5800 psi

GUN, spray

FITTING, bushing, pipe
FITTING, swival

TUEE, suction

SWIVEL, union assy
FITTING, nippla

MUT, full hes

COMTROL, de-ice, assambly

#* jen model 287981

1 jen model 287980

* neni vyobrazeno

mnozstvi

e e b b b



Dily vozikd

Vozik pro tézky provoz
model 287884 Lehky vozik
model 287919

posice dil popis mnozstvi

> 113361 viko, kulaté 5 posice dil popis mnozstvi
2 ;ég%giakmo’ (semi-pneumatic) 2 5 2 116406 kolo, (semi-pneumatic) 2
5 krouzek, pojistny 2 3 krouzek, pojistny



Dily pro sady cerpadel

Sada cerpadel dily - str.

Cerpadlové sady se spodnim éerpadlem LO85C# (prevodovy pomér 80:1) 40

Cerpadlové sady se spodnim erpadlem L115C#(prevodovy pomér 35:1 a 5:1) | 41

Cerpadlové sady se spodnim &erpadlem L145C# a L14AC1 (pFevodovy pomér 42
31:1, 46:1, 90:1)

Cerpadlové sady se spodnim éerpadlem L180C# a L18AC1 (pFevodovy pomér 43
24:1, 40:1, 70:1)

Cerpadlové sady se spodnim éerpadlem L220C# (prevodovy pomér 21:1, 30:1, | 44
70:1)

Cerpadlové sady se spodnim &erpadlem L250C# (pFevodovy pomér 50:1) 45

Cerpadlové sady se spodnim éerpadlem L290C# (prevodovy pomér 16:1, 25:1, | 46
45:1)

! . %‘ 307 =
&30 A
o i - 1" oy Mg =
A 4 Teua -~ @ ; F

¥,
V
A

Jahy

A Mit 24-41 Mo festzishen,

42 Mit 88-81 Mem festziehen.

24 Mit 196-210 Mo festziehen, 3084, M,
P . a0
£4% Mit 35-38 Mem festzishen. {Unterpumpe chne

gingabauten Filter)

T30z
{Unterpumps mit
gingebautern Filter)

(vysvétlivky popisek obrazku:

Unterpumpe ohne eingebauten Filter ----- spodni Cerpadlo bez vestavéného filtru
Unterpumpe mit eingebautem Filter ----- spodni ¢erpadlo s vestavénym filtrem
Av Mit ....festziehen ----- utadhnout krouticim momentem 34-41 Nm

& Mit ....festziehen ----- utadhnout krouticim momentem 68-81 Nm

&y Mit ....festziehen ----- utadhnout krouticim momentem 196-210 Nm

v Mit ....festziehen ----- utadhnout krouticim momentem 36-39 Nm




Cerpadlové sady se spodnim ¢erpadlem LO85C# (pfevodovy pomér
80:1)

sada Cisla posic a oznaceni
302 303 304 305 306 307 308 309 310 311
spodni vesta- motor regulator | spojka spoj. kryt, pojistna | svorka, | adaptér, | odmrazo-
céerpadlo | vény (311238) vzduchu tahlo spojka matice tenka pistnice | vaci kno-
(311762) filtr (NXT021) jehla flik regu-
(311239) latoru
P80ODC1 | LO85C1 N34DNO

247167
(jinak
nezu
vsech
ostatnich
pristrojt)

244820

NXT112
(5ks
v baleni)




Cerpadlové sady se spodnim &erpadlem L115C# (prevodovy pomér
35:1, 55:1)

sada Cisla posic a oznaceni
302 303 304 305 306 | 307 308 309 310 311
spodni vesta- motor regulator spojka | spoj. kryt, pojistna | svorka, | adaptér, | odmrazo-
céerpadlo vény (311238) vzduchu tahlo | spojka matice tenka pistnice | vaci kno-
(311762) filtr (NXT021) jehla flik regu-
(311239) latoru

247167
(jinak
nezu
vsech
ostatnich
pristrojd)




Cerpadlové sady se spodnim ¢erpadlem L145C# a L14AC1 (pFevodovy

pomér 31:1, 46:1, 90:1)

244819

sada Cisla posic a oznaceni
302 303 *304 305 | 306 | 307 308 309 310 311
spodni vesta- motor regulator spojka | spoj. kryt, pojistna | svorka, | adap- | odmrazo-
céerpadlo vény | (311238) | vzduchu tahlo | spojka | matice tenka tér vaci kno-
(311762) filtr (NXTO021) jehla pistni- | flik regu-
(311239) ce latoru

NXT112
(5 ks
v baleni)

*) regulatory vzduchu NXT021 pro modely ¢erpadel P90xxx jsou vybaveny bezpecnostnim pretlakovym ventilem
116643. Tyto dily je tfeba opét objednat.



Cerpadlové sady se spodnim éerpadlem L180C# a L18AC1 (pievodovy

pomér 24:1, 40:1, 70:1)

sada Cisla posic a oznaceni
302 303 304 305 306 307 308 309 310 311
spodni motor regulator | spojka spoj. kryt, pojistna | svorka, | adaptér, | odmrazo-
céerpadlo (311238) | vzduchu tahlo spojka matice tenka pistnice | vaci kno-
(311762) (NXTO021) jehla flik regu-
(311239) latoru




Cerpadlové sady se spodnim &erpadlem L220C# (prevodovy pomér

21:1, 30:1, 60:1)

sada

Cisla posic a oznaceni

302 303 304 305 | 306 | 307 308 309 310 311
spodni motor regulator | spojka | spoj. kryt, pojistna | svorka, | adaptér, | odmrazo-
céerpadlo (311238) | vzduchu tahlo | spojka | matice tenka pistnice | vaci kno-
(311762) (NXTO021) jehla flik regu-
(311239) latoru




Cerpadlové sady se spodnim ¢erpadlem L250C# (pievodovy pomér

50:1)
sada Cisla posic a oznaceni
302 303 304 305 306 307 308 309 310 311
spodni vesta- motor regulator | spojka | spoj. kryt, pojistna | svorka, | adaptér, | odmrazo-
cerpadlo vény | (311238) vzduchu tahlo | spojka matice tenka pistnice | vaci kno-
(311762) filtr (NXT021) jehla flik regu-
(311239) latoru

kusy




Cerpadlové sady se spodnim &erpadlem L290C# (pirevodovy pomér

16:1, 25:1, 45:1)

sada

Cisla posic a oznaceni

302 303 304 305 | 306 | 307 308 309 310 311
spodni vestavé- motor regulator | spojka | spoj. kryt, pojistna | svorka, | adaptér, | odmrazo-
céerpadlo ny filtr (311238) | vzduchu tahlo | spojka | matice tenka pistnice | vaci kno-
(311762) (NXTO021) jehla flik regu-

(311239)

latoru




Rozmeéry

Strikaci pristroje (montaz s vozikem)

model X60DH3

VYSVETLIVKY K OBRAZKU:

RF=vozik pro tézky provoz

LF=lehky vozik

Tlad11a

Vsechny Xtreme- stfikaci pFistroje

plidorys — vozik pro tézky provoz

o ——

Wy -'Il.l'II Tisszta

drzak A B C D E

HD 1109,73mm 1168,4mm 812,8mm 885mm 653,3mm
LW 1139,44mm 1115,7mm 795mm 863,6mm 688,1mm
HD se zasobnikem | 1109,73mm 1168,4mm 812,8mm 1143mm 653,3mm
LW se zasobnikem | 1139,44mm 1115,7mm 795mm 1117,6mm 688,1mm




Nasténné provedeni a konfigurace cerpadla

narys

bokorys

- F — =

E
Y
ROZMERY PRO NASTENNOU MONTAZ:
# rozméry spocivaji na nejvétsi kombinaci
pneumatického motoru a spodniho
Cerpadla.
A B C D E F G

355,6 mm 450,6 mm 736,6 mm 489 mm 1092,2 mm | 480 mm 410 mm




Hmotnost

# Udaje o hmotnosti jsou pfiblizné a
nezahrnuji hmotnost hadice nebo stfikaci

pistole
Strikaci pristroje (s vozikem
pomér | podvozek pro tézky | lehky podvozek
provoz Ibs (kg)
Ibs (kg)
25:1 228.4 (103.6) 196.1 (89.0)
30:1 227.4 (103.1) 195.1 (88.5)
3541 209.9 (95.2) 177.6 (80.6)
40:1 223.4 (101.3) 191.1 (86.7)
45:1 247.4 (112.2) 215.1 (97.6)
46:1 223.4 (101.3) 191.1 (B6.7)
50:1 246.4 (111.8) 214.1 (97. 1)
55:1 211.4 (95.9) 179.1 (81.2
60:1 246.4 (111.8) 2141 (97 1)
70:1 242.4 (109.9) 210.1 (95.3)
80:1 211.4 (95.9) 179.1 (81.2)
90:1 242.4 (109.9) 210.1 (95.3)

nasténné pristroje

[ pomér [ Ibs (kg)

251 | 159.0 (72.1)
30:1 | 158.0(71.7)
35:1 | 140.5 (63.7)
40:1 | 154.0 (69.9)
45:1 | 178.0(80.8)
46:1 | 154.0 (69.9)
50:1 | 177.0(80.3)
55:1 | 142.0 (64.4)
60:1 | 177.0 (80.3)
70:1 | 173.0 (78.5)
80:1 | 142.0 (64.4)
90:1 | 173.0(78.5)

sady cerpadel

pomér | bez filtru a
regulatoru
vzduchu
Ibs (kg)

16:1 99.4 (45.1)
21:1 98.4 (44.6)
24:1 94.4 (42.8)
251 103.4 (46.9)
30:1 102.4 (46.4)
311 94.4 (42.8)
35:1 84.4 (38.3)
40:1 98.4 (44.6)
45:1 122.4 (55.5)
46:1 98.4 (44.8)
50:1 121.4 (55.1)
55:1 88.4 (40.1)
60:1 121.4 (65.1)
70:1 117.4 (63.3)
80:1 88.4 (40.1)
90:1 117.4 (53.3)

* plus 4,54 kg za vestavény filtr
plus 2,27 kg za regulator vzduchu




Montazni otvory

Uhelnik pro montaz

- 450,28 mm -

-t 2E8,3 mm

TS §

Y

136,5 mm I

I A | O ﬁ S

(‘? S . A

I \
| ' O_ —yr_
I I % =4 mm
5 I i -
| | - EEmm |
|-I—-~I | |
| 41.4n'm! I | !
' y | 34,3 mm ! A ]
i IBohmungen mit
\ 11-mm-Curchmesser
! zur Wandmontage
E.u:uhmngan'm'rt
12,7-mm-Curchmeasser
Zur Stindarmontage
(vysvétlivky popisek obrazku:
Bohrungen mit 12,7 mm Durchmesser... ----- otvory @ 12,7 mm ke stojanové

montazi
Bohrungen mit 11 mm Durchmesser... ----- otvory @ 11 mm k ndsténné montazi



Prislusenstvi
Prizplisobovaci deska

K montazi Cerpadel s pneumatickym motorem NXT2200 na vozik nebo na nasténny uhelnik je
zapottebi prizplsobovaci desky.

Modul regulatoru vzduchu NXT 021

Obsahuje bezpecnostni pretlakovy ventil 113498 (vypusténi tlaku pfi 7,7 MPa - 77 bar). Pokud
jste objednali ¢erpadlovou sadu s pomérem 90:1, musite kromé toho objednat bezpecnostni
pretlakovy ventil 116643 (vypusténi tlaku pfi 6,3 MPa - 63 bar).

Sady pro rozsifeni modulu DataTrak

sada NXT206 pro pneumatické motory NXT2200
sada NXT306 pro pneumatické motory NXT3400
sada NXT606 pro pneumatické motory NXT6500

Sada zasobniktli 288347
Sada zasobnikl se upevriuje na st¥ikacich pfistrojich s vozikem. Viz pFistroje se zasobnikem
na strané 26 pro zobrazeni sady a dild.



Technické udaje

max. privodni tlak vzduchu

modely s pomérem 16:1 - 80:1: 0,7 MPa (7bar)
modely s pomérem 90:1: 0,55 MPa (5,5 bar)

primér pistu pneumatického
motoru

NXT-model 6500: 264mm
NXT-model 3400: 191mm
NXT-model 2200: 152mm

zdvih

120 mm

velikost vstupniho otvoru vzduchu

3/4" NPT (1)

velikost vstupniho otvoru
materialu

1-1/4" NPT (A)

velikost vystupu materialu

vSechna Cerpadla s vestavénymi filtry (2 vystupni otvory: 1/2"
NPT (A)
¢erpadla bez vestavéného filtru (1 vystupni otvor)

Cerpadla 85 cm® a 115 cm®: 1/2" NPT (I)

Cerpadla 145 cm® a 180 cm?: 3/4" NPT (I)

gerpadla 220 cm?, 250 cm® a 290cm?®: 1" NPT (I)

maximalni vykon cerpadla
(doporuceny maximalni vykon
Cerpadla materialu nesmi byt
prekrocen, aby nedochazelo

k pred¢asnému opotrebeni
Cerpadla

60 dvojzdvihG za minutu

# viz ndvod k motoru NXT (311238) - Udaje o hladinach hluku

Piipustny provozni pretlak a pritok pfi plném tlaku vzduchu (100psi)

pFevodovy pFipustny provozni NXT - spodni ¢erpadlo piepravni vykon
pomér pretlak psi pneumaticky | (cm3/dvojzdvih)
/MPa,bar/ motor 30 60
dvojzdvihi/min. | dvojzdvih&/min.
16:1 1520 (10.5, 105) 2200 280 2.3 (8.7) 4.6 (17.0)
21:1 2025 (14.0, 140) 2200 220 1.74 (6.6) 3.4 (12.9)
24:1 2400 (16.5, 165) 2200 180 1.43 (5.4) 2.9 (11.0)
25:1 2375 (16.4, 164) 3400 290 2.3(8.7) 4.6 (17.0)
30:1 3150 (21.7, 217) 3400 220 1.74 (6.6) 3.4 (12.9)
31:1 3000 (20.7, 207) 2200 145 1.15 (4.4) 2.3 (8.7)
35:1 3800 (26.2, 262) 2200 115 0.95 (3.6) 2.0 (7.6)
40:1 3800 (26.2, 262) 3400 180 1.43 (5.4) 2.9(11.0)
45:1 4550 (31.3, 313) 6500 290 2.3 (8.7) 4.6 (17.0)
46:1 4750 (32.7, 327) 3400 145 1.15 (4.4) 2.3(8.7)
50:1 5200 (35.9, 359) 6500 250 2.0(7.6) 4.0 (15.2)
55:1 5950 (41.0, 410) 3400 115 0.95 (3.8) 2.0(7.6)
60:1 6000 (41.7, 417) 6500 220 1.74 (6.6) 3.4 (12.9)
70:1 7250 (50.0, 500) 6500 180 1.43 (5.4) 2.9 (11.0)
80:1 7250 (50.0, 500) 3400 85 0.8 (3.0 1.5 (5.7)
90:1 7250 (50.0, 500) 6500 145 1.15 (4.4)* 23 (8.7

*) pfi tlaku 0,55 MPa (5,5 bar)




Charakteristiky Cerpadel

Vypocet vystupniho tlaku materialu

Na zaklad& nasledujicich pokyn( a tabulek
obsahujicich Gdaje o cerpadlech je mozno
vypoditat vystupni tlak materidlu (psi-MPa-
bar) pfi uréitém prepravnim mnozstvi
(g/min-lI/min) a uritém provoznim tlaku
vzduchu (psi-MPa-bar).

1. vyhledejte pozadované prepravni
mnozstvi na spodku tabulky

2. sledujte svislou ¢aru nahoru az se
kfizi s kfivkou vybraného tlaku
materialu; na levém okraji stupnice
pak odectéte vystupni tlak mate-
rialu.

Vysvétlivky k obrazkdm: tlak vzduchu
A 0,7 MPa (7bar)

B 0,5 MPa (7,8 bar)

C 0,3 MPa (2,8 bar)

Vypocet pratoku vzduchu

cerpadla/spotieby

Na zdklad& nasledujicich pokynl a tabulek
obsahujicich Udaje o cerpadlech je mozno
vypoéitat pritok vzduchu (scfm-m>,/min)
pfi urcitém prepravnim mnozstvi (g/min-
I[/min) a pfi urcitém tlaku vzduchu (psi-
MPa-bar).

1. vyhledejte pozadované prepravni
mnozstvi na spodku tabulky

2. sledujte svislou ¢aru nahoru az
se krizi s kfivkou vybraného
prdtoku/spotfeby; na pravém
okraji stupnice pak odectéte
vystupni tlak materialu.

c¢arkované krivky predstavuji typy se snizenou hlu¢nosti
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Charakteristiky Cerpadel (pokracovani)
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Charakteristiky Cerpadel (pokracovani)
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Luftdruck bei 90:1-Pumpen: tlak vzduchu u cerpadel 90:1
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Standardni zaruka GRACO

Graco zarucCuje, ze veskeré zafizeni vyrobené firmou GRACO a oznacené jejim nazvem je, v den prodeje
plvodnimu kupci k pouZivéni, bezvadné co do materidlu a dilenského zpracovani. S vyjimkou kazdé
specialni, prodlouzené nebo omezené zaruky, zvefejnéné firmou Graco, firma GRACO v obdobi 12 mésicl
ode dne prodeje opravi nebo nahradi kazdou soucast zafizeni, kterou firma Graco oznadi za vadnou. Tato
zaruka se uplatni jen tehdy, je-li zafizeni instalovano, provozovano a udrZzovano v souladu s pisemnymi
doporucenimi firmy GRACO.

Tato zaruka se nevztahuje - a firma GRACO neni odpovédna za - obecné opotiebeni nebo jakékoliv
selhani, poskozeni nebo opotiebeni zplisobené vadnou instalaci, chybnym pouZitim, odfenim, korozi
neodpovidajici ¢i nespravnou Udrzbou, nedbalosti, nehodou, nespravnym zasahem nebo nahradou
jednotlivych dil§,které nejsou dily firmy Graco. RovnéZ tak nebude firma GRACO zodpovédna za selhani,
pogkozeni nebo opotFebeni, zplisobené nekompatibilitou zafizeni firmy GRACO s konstrukcemi,
pFislusenstvim, zafizenim nebo materialy, které firma GRACO nedodava, nebo nevhodnou konstrukci,
vyrobou, instalaci, provozem nebo Gdrzbou konstrukci, prisludenstvi, zafizeni, vybaveni nebo materiald,
které firma GRACO nedodava.

Tato zaruka je podminéna vyplacenym vracenim zafizeni, o némz je tvrzeno, Ze je vadné,
autorizovanému distributorovi firmy GRACO pro ovéfeni uvadéné zavady. Jestlize se uvadéna zavada
potvrdi, firma GRACO bezplatné opravi ¢ vyméni jakékoliv vadné dily. Zafizeni bude vraceno plvodnimu
kupujicimu s vyplacenou dopravou. Jestlize prohlidka zafizeni neodhali Zadnou zavadu na materidlu nebo
zpracovani, budou opravy provedeny za pfimérenou Uplatu, kterd miZe zahrnovat i cenu dill, prace a
dopravy.

TATO ZARUKA JE VVYHRADNI A PLATI NAMISTO JAKYCHKOLIV JINYCH ZARUK, VYSLOVNYCH NEBO ZE
ZAKONA PLYNOUCICH, VCETNE ZARUKY PRODEINOSTI NEBO ZARUKY VHODNOSTI PRO KONKRETNI
UCEL.

Jedinym zavazkem firmy GRACO a jedinym opravnym prostfedkem kupujiciho v pfipadé jakéhokoliv
poruseni zaruky bude to, je uvedeno vysSe. Kupujici souhlasi s tim, Ze nebudou k dispozici zadné dalsi
opravné prostredky (vcetné vedlejSich nebo naslednych skod za usly zisk i usly prodej, skodu na zdravi
osob Ci poskozeni majetku nebo jakychkoliv dalSich naslednych i vedlejsich ztrat). Jakékoliv kroky
tykajici se poruseni zaruky musi Byt podniknuty do dvou (2) let od data prodeje.

FIRMA GRACO NEPOSKYTUJE ZADNOU ZARUKU A ODMITA VSECHNY ODVOZENE ZARUKY PRODEINOSTI
A VHODNOSTI PRO KONKRETNi UCEL V SOUVISLOSTI S PRISLUSENSTVIM, VYBAVENIM, MATERIALY
NEBO SLOZKAMI, KTERE BYLY PRODANY FIRMOU GRACO, AVSAK NEBYLY TOUTO FIRMOU VYROBENY.
Tyto polozky, které byly prodany, nikoliv vSak vyrobeny firmou GRACO (jako jsou napt. elektrické
motory, spinace, hadice atd.) jsou predmétem zaruky jejich vyrobce, pokud takova zaruka existuje.
Firma GRACO poskytne kupujicimu pfiméFenou pomoc pii uplatfiovani jakychkoliv narokl z té&chto zaruk
plynoucich.

Firma GRACO neni v zadném pfipadé odpovédnd za nepfimé, vedlejsi, zvlastni ¢i nasledné sSkody,
plynouci z dodani zde uvedeného zafizeni nebo vybaveni firmy GRACO ¢&i z poskytnuti, provozovani a
uzivani jakychkoliv vyrobk{ nebo prodaného zboZi, at jiz z dGvodu porudeni smlouvy a zaruky, nedbalosti
firmy GRACO ¢di jinak.

PRO ZAKAZNIiKY FIRMY GRACO, KTERI HOVORI CESKY

Strany potvrzuji, Ze pozaduji, aby tento dokument, stejné jako vSechny dokumenty, vypovédi a soudni
fizeni, do nichz vstoupi, které jim jsou predany, nebo vedeny proti nim, nebo se pfimo i nepfimo
vztahuji k této smlouvé, byly vypracovany v angli¢tiné.

Informace GRACO

Pro objednani nebo vyzadani servisu kontaktujte prosim Vaseho autorizovaného distributora nebo
zavolejte na nasledujici telefonni Cisla, abyste zjistili. kde je nejblizsi distributor firmy GRACO:

612-623-6921 nebo bezplatnd linka 1-800-328-0211 fax 612 378 3505

Veskeré pisemné a vizualni Udaje obsaZené v tomto dokumentu odrazeji nejnovéjsi informace o vyrobku, které jsou
dostupné v dobé zverejnéni této publikace. Firma GRACO si vyhrazuje pravo provést kdykoliv zmény bez predchoziho
upozornéni.
MM 311164
Reditelstvi firmy GRACO: Minneapolis
Mezinarodni zastoupeni: Belgie, Cina, Japonsko, Korea

GRACO INC,, P.0.BOX 1441 Minneapolis, MN 55440-1441



